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and llodenticide Act, as amended, for 
the pesticide registered under 

EPA Reg . No. '8b ~ -//~ 



CUERNO en tomates. GUSANO FALSO MEDIOOR en 
br8col, coliflor, cot verde, col rizada, mostaza parda, 
nabo verde, repollo , apio, lechuga, mel6n y tomate. 
BLANOUITA DE LA COL en brecol, repollo, coliflor, col 
verde, col rizada, mostaza parda y nabo verde. 
ENROLLAOORES OMNiVOROS en uvas. ENROLLA· 
DORES DE ARBOLES FRUTALES y GUSANO PERRO o 
PAPIUO DE LOS CiTRICOS en naranjos. 
ARBOLES OE SOMBRA Y PLANTAS ORNAMENTALES: 
Mezcle 4 cucharaditas en 1 gal6n de agua en un 
rociador de ma.no o en un rociador con extrema de 
manguera. Apliquelo a la primera serial de enfermedad 
y repltalo a intervalos semanales cuando sea necesario 
para tener las pestes bajo control. Apliquelo de forma 
de cubrir completamente todo el follaje de los arboles 
de sombra u ornamentales para controlar las 
siguientes gusanos devoradores de hojas: PALEAC· 
RITA VERNATA, ALSOPHILIA POMETARIA, GUSANO 
PE LUDO DEL OTONO, GUSANO DEL SACO y GUSANO 
TENDERO. 
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
CAUTION: Harmful if swallowed or inhaled. Avoid 
breathing vapors or spray mist. Causes moderate. eye 
irritation. Avoid contact with skin, eyes, or clothing: 
Wash thoroughly with soap and water after handling 
Remove contaminated clothing and wash clothing 
before reuse. 
rmt.m'li 
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not 
breathing, call 911 or an ambulance, then give 
artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if 
possible. can a poison control center or doctor for 
further treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: 
Take off contaminated clothing. Rinse skin with 
plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison 
control center or doctor for treatment advice. IF IN 
EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with 
water tor 15-20 minutes. Remove contact lenses, if 
present, after the first 5 minutes, then continue 
rinsing eye. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. 
PRODUCT INFORMATION 
Have the product container or label with you when 
calling a poison control center or doctor, or going for 
treatment. You may also contact National Pesticide 
Information Center at 1·800·85B·7378 for general 
information and/or medical information . 
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AGITELO BIEN ANTES DE.USARLO. Vierta la cantidad 
especificada de eliminador de gusanos BT de Green 
light en un rociador parcialmente lleno. Agitelo y 
tuego afiada la cantidad restante de agua. Agile el 
rociador de vez en cuando al estar rociando. No deje 
que el rocio disuelto permanezca en el rociador por 
mas de 12 horas. Es esencial cubrir completamente el 
vez como el enves de las hojas ya que I0s gusanos 
deben ingerir el eliminador de gusanos BT. Luego de 
lngerir el eliminador de gusanos BT de Green Light, los 
gusanos sensibles dejan de alimentarse, pero por 
varios dias podrian aparentar de otro modo estar bien. 
Aplique de nuevo el producto luego de lluvias fuertes. 
Los mejores resultados se obtienen al tratar los 
gusanos cuando estan pequei'los; deben estar 
alimentAndose activamente del follaje expuesto y bajo 
tratamiento. Se puede aplicar el eliminador de 
gusanos BT de Green Light hasta el mismo dia de la 
cosecha. Elimina insectos en su etapa de gusanos u 
orugas, pero no afecta a los humanos, las mascotas, 
aves, gusanos de tierra, ni a los insectos beneficlosos 
tales como abejas y mariquitas. 
FRUTAS y VEGETALES: Mezcle una cucharada de 
eliminador de gusanos BT de Green Light en un gal6n 
de agua y apliquelo al follaje de las plantas. Apliquelo a 
la primera serial de entermedad y repitalo a intervalos 
semanales cuando sea necesario para tener las 
siguientes pestes bajo control: GUSANO DEL 
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INFORMACION DEL PRODUCTO 
Al Uamar al centro para control de venenos o a un 
medico, o al ir a un lugar para obtener tratamiento, 
tenga a la mano la viMta o el recipiente del producto. 
Tambien puede ponerse en contacto con el Centro de 
EE.LIU. para lnformaci6n sobre Pesticidas (National 
Pesticide . Information Center) al 1-800-858-7378 
para obtener informaci6n general o medica. 

PEUGRD PARA El MEDIO AMBIENTE: No lo aplique 
directamente al agua. No contamine el agua al desechar 
el liquido que se ha usado para enjuagar o lavar. 
Este producto no debe ser aplicado a 300 pies de 
ninguna habitat de lepid6pleros en peligro o amenaz
antes (es decir las polillas o las mariposas) 
fNSTRUCCIONES PARA SU USO: El usar este producto 
de una manera diferente a-la que se indica en la vif'ieta 
es una violaci6n de las ;es tederales. 
IXl&EiNiU l&lliJilli d.ill.iiiiiii 
No contamine el agua, el alimenta, o la alimentaci6n 
por almacenaje y la disposici6n . 
ALMACENAJE DEL PESTICIDA: Almacen en un 
almacen bloqueado fuera de! a!cance de niiios y de 
animales domesticos. Almacen en envase original. 
DISPOSICIGN DEL PESTICIDA Y DIRECCIDN DEL 
ENVASE Si es vacio: Envase no recargable. No 
reutilice ni reUene este envase. Coloque en basura u 
ofrezca para reciclar, si esta disponible. Si es llenado 
parcialmente: uame su agencia local de la basura 
s6lida para las instrucciones de la disposici6n . Nunca 
coloque el producto inusitado abajo de cualquier dren 
de interior o al aire libre. 
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Worm Killer. Susceptible worms stop feeding after 
eating Green Light BT Worm Killer, but may 
otherwiseappear to be unaffected for several days. 
Re-applyafler heavy rains. Best results are obtained by 
treatments when worms are small: they must be 
actively feeding on treated, exposed foliage. You may 
apply Green Light BT Worm Killer up to and on the day 
of harvest. Kills worm and caterpillar stage insects, 
but has no effect on humans, pets. birds, earthworms, 
or beneficial insects such as honeybees and ladybugs. 
VEGETABLES AND FRUITS: Mix 1 tablespoon of Green 
Light BT Worm Killer in 1 gallon of water and apply to 
all plant foliage. Apply at first sign of infestation and 
repeat at weekly intervals when n~eded to maintain 
control of the following pests: TOMATO HORNWORM 
on tomatoes. CABBAGE LOOPER on broccoli , 
cauliflower, collards, kafe. mustard greens, turnip 
greens, cabbage, celery, lettuce, melons, and 
tomatoes. IMPORTED CABBAGE WORM on broccoli, 
cabbage, cauliflower, collards. kale, mustard greens, 
and turnip greens. OMNIVOROUS LEAF ROLLER on 
grapes. FRUIT TREE LEAFROLLER and ORANGE DOG 
on oranges. 
SHADE TREES AND ORNAMENTALS: Mix 4 teaspoons 
in 1 gallon of water in a hand sprayer or a hose--end 
sprayer. Apply at the first sign of infestation and repeat 
at weekly intervals when needed to rraintain control. 
Apply to thoroughl.y cover all foliage surtaces of shade 
trees and ornamentals for control of the following 
leaf-feeding worms: SPRING CANKERWORM, FALL 
CANKERWORM, FALL WEBWORM, BAGWORM, and 
TENT CATERPILLAR. 

-.-.·-~~~- -·--- -----~ 
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ENVIRONMENTAL HAZARDS: Do not apply directly to 
water. Do not contaminate water when disposing of 
washwater rinsate. 
This product must not be applied within 300 feet of any 
habitats of endangered or threatened lepidoptera (i.e. 
moths or buttertlies). 
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law 
to use this product in a manner inconsistent with its 
labeling. 

ifff3lflWJiI•Y.111J.1'J 
Do not contaminate water, food, or feed by storage 
and disposal. 
PESTICIDE STORAGE: Store in a locked storage area 
out of reach of children and pets. Store in original 
container. 
PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING 
If empty: Non-refillable container. Do not reuse or 
refill this container. Place in trash or offer for 
recycling, if available. If partially filled: Gall your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never 
place unused product down any indoor or outdoor 
drain. 

GENERAL I.NFORMATION 
SHAKE WELL BEFORE USING. Pour appropriate 
amount of Green Light BT Worm Killer into a partially 
filled sprayer. Shake and add the remaining amount of 
water. Shake sprayer occasionally during spraying. Do 
not allow diluted spray to stand in sprayer for more 
than 12 hours. Good under and upper leaf coverage is 
essential since the worm must-ingest Green light BT 
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PRECAUCIONES 
PELIGRO PARA LAS PERSDNAS Y LOS ANIMALES 
DOMESTICOS 
PRECAUCl6N: Es damno ingerirlo o inhalarlo. Evite 
respirar tos vapores o el vaho del rocio. Produce 
irritaci6n moderada en los ojos. Evite el contacto con 
la piel, los ojos y la ropa. Despues de usarlo. lavese 
completamente con agua y jab6n. Oultese la ropa 
contaminada y lavela antes de volver a usarla. 

rnmmm 
Sf SE LE INHALA: Ueve a la persona al aire fresco. Si 
la persona no respira, marque en el telefono el 911 o 
!lame a una ambulancia, luego aplique respiraci6n 
artificial, preferiblemente de boca a boca. si es 
posible. Uame a•un centro para control de venenos 
o a un medico para obtener mas consejos medicos. 
SI ENTRA EN CDNTACTO CON LA PIEL D LA RDPA: 
Quftese la ropa contaminada. Enjuague la piel con 
suficiente agua por 15 a 20 minutos. Uame a un 
centro para control de venenos o a un medico para 
obtener consejo sobre tratamiento. SI ENTRA EN 
CONTACTO CON LOS DJDS: Sostenga abi.ertos IDS 
ojos y enjuaguelos con agua lenta y suavemente 
durante 15 a 20 minutos. Despues de los primeros 5 
minutos quftese las lentes de contacto si los usa y 
continue enjuagandose los ojos. Uame a un centro 
para control de venenos o a un medico para obtener 
consejo sabre tratamiento. 
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